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KAPITOLA 1

Vedirek jisktil pravym vanoénim kouzlem, piestoze
svateCni sezona teprve zacinala. Spokojené jsem se
rozhlizela kolem sebe a pozorovala vysledky nasi tvr-
dé — nékdy dokonce vycerpavajici — prace za posled-
nich nékolik tydnt. Moje spole¢nost sice ptipravova-
la jesté dalsi dulezité spoleCenské udalosti, ale tahle
byla nejvétsi. Konala se v honosné kopuli Victoria &
Albert Museum a ucastnili se ji vyznamni influenceti
a také hvézdy modniho a televizniho primyslu. Ptisla
dokonce i moje matka, i kdyz byla samoziejmée pii-
li§ izasnd na to, aby si udé€lala ¢as a promluvila si se
mnou, obycejnou organizatorkou akci. Ale na téhle
akci nebylo nic obyc¢ejného. Prostor s vysokym stro-
pem, galerii, podlahou a sloupy z mramoru, nemlu-
ve o extravagantnim sklenéném lustru od Chihulyho
zaveéSeném uprostied, hytil zavratnou nadherou. Lidé
z poradajici televizni a filmové produkéni spole¢nosti
nam k akci dali pouze stru¢né instrukce: volné krea-
tivni; coZ je muj oblibeny styl.



»Samoziejmeé chceme néco bajecného,* fekla Chi-
na, ktera si nas objednala. ,,Musi to do svéta kficet
Vanoce, ale v zadném ptipadé to nesmi byt ky¢, po-
kud to tedy neni moc v protikladu.*

Sam, mtj obchodni spolec¢nik, se na m¢ podival
a usmal se. Na podobné pozadavky jsme byli zvykli
a soucasti nasi prace bylo je pretlumocit a dodat na-
$im klientim ptesné to, co chtéji, a casto i to, o em
ani neveédéli, ze chtéji.

,,Chapu, fekla jsem a pilné si zapisovala poznam-
ky do notesu. ,,Né&jaké konkrétni barevné schéma ne-
bo celkové téma?*

China si mé prohlizela pfimhoufenyma oc¢ima.

,»No, samozrejmé v zadném piipad€ nechceme pte-
hnané vano¢ni téma — zadné, no, ja nevim, soby nebo
elfy nebo néco podobného.*

,, Rozumim.“

,,OvSem vzhledem k naSemu novému televizni-
mu poradu je tfeba pfipomenout modu, ale nesmi to
ovladnout cely vecirek.*

Vsechno jsem si to zapsala. Potrad, o kterém se zmi-
nila, m¢l popularni formu, kdy se vezme skupina li-
di — v tomto piipadé zkuSenych odévnich navrhait —,
ktefi jsou posuzovani na zaklad¢ toho, jak plni rizné
ukoly. Tyden co tyden se jeden z nich vytadi, az zbu-
de jedina vycCerpana duse, ktera je nakonec ,,koruno-
vana vitézem®.

,» lakze, fekla jsem a podivala se na Chininu bez-
chybné nalicenou tvar — jak dlouho ji asi miize trvat,
nez se rano vypravi ven? ,,Senzacni, vanoc¢ni, ale ne
nevkusné ani moc vanodéni, troSku o modé. Do konce
tydne vam predlozime néjaké navrhy.*

A ted’, kdyz jsem tu stala a ptejizdéla oima po vy-
zdobeném prostoru plném hostt, kteti prekiikovali je-
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den druhého a pfitom mysleli jen na to, s kym by bylo
nejuzite¢néjsi si promluvit, jsem si fekla, ze jsme od-
vedli skvélou praci. Rozhodli jsme se vyuzit jako téma
samotny prostor, zejména ten Uzasny lustr. Obrovské
pravé vanocni stromky jsme nazdobili specialn€ vyro-
benymi tipytivymi sklenénymi ozdobami. Z galerie vi-
sely rozmérné vénce, vytvorené ze stovek matné sma-
ragdove zelenych a zlatych kouli, a ja se Samem jsme
stravili celé hodiny balenim prazdnych krabic do lesk-
1ého papiru, prevazovali je velikdnskymi maslemi
a pak je naskladali do vysokych hromad pod stromy.
Nad napady, vychazejicimi z nazvu prostoru ,,Kopule®,
jsme premysleli tyden. Nakonec jsme se rozhodli za-
pujcit si obrovské sklenéné polokoule, pod nimiz jsme
vystavili repliky slavnych Satii ve vkusnych vanoc¢nich
barvach. Pod jednou z nich byly kralovské svatebni Sa-
ty ze smaragdoveé zeleného hedvabi se zlatymi odles-
ky, pod dalsi byla naaranzovana imitace Satti Marilyn
Monroe z filmu Slamény vdovec, ale v zelené, ne v bilé
barveé. Kopie vypadala uzasné€ a ja bych si Saty straSné
rada vyzkousela, jenZe byly ulozené pod sklenénou ba-
ni a ja jsem se po vhodném oble¢eni musela poohléd-
nout ne¢kde jinde. M¢€li jsme tam dokonce i napodobe-
ninu proslulych labutich Sath zpévacky Bjork, ovSem
vytvofenych z paviho pefi. Patrali jsme v archivech
muzea po dalSich pompéznich vyobrazenich pavi, a to,
které se nam zalibilo nejvic — nadherna tapeta od Wal-
tera Cranea —, jsme pak ptredali umélci, ktery ho pou-
zil jako inspiraci pro design pozvanek, jidelnich listki
a karti¢ek k oznadeni mist u stolti. Ctyf¢lenna kapela
vyhravala jazzové verze vanocnich pisni a koled a hos-
tim byl nabizen koktejl, ktery barman vytvofil special-
né pro tuto piilezitost z likéru Green Chartreuse. Tipy-
til se zlatym leskem a okamzité si ziskal velkou oblibu.
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,,Je to triumf,“ fekl hlas vedle mé&. Otocila jsem se
a zjistila, ze je to Sam. ,,Zase jsi to dokazala.*

,»D¢&kuju. China mi tekla, ze je spokojend, coz je
nejspis nejvétsi vyraz nadseni, jaké kdy projevila.*

,, Vidél jsem tvoji matku. Vyjadrovala se velice po-
chvalné — ftikala, ze je to jeden z nejelegantnéjSich
vano¢nich vecirkl, na jakém kdy byla. Mluvily jste
spolu?*

Ironicky jsem se zasmala.

,»Ne, jasné, ze ne. Nehodla se kamaradit s persona-
lem — samoziejme kromé tebe. A to, co fekla tobe, by
mn¢ nepfiznala ani ve snu.*

Sam ucastné prikyvl. Znali jsme se spolu roky,
a prestoze s mamou vychazel dobie, nikdy si ned¢lal
iluze o tom, jak komplikovany maze byt vztah mezi ji
a mnou.

,,Poslys, Fallon, co kdybys uz §la domt? Talitha a ja
se tady uz o vSechno postarame. Posledni mésic jsi
skoro nespala; tak mam o tebe strach.*

Popravdé feceno, méla jsem strach sama o sebe, ale
rozhodné¢ jsem zavrtéla hlavou.

,Diky, ale ne. Klienti ode mé& ocekavaji, ze zlstanu
az do konce, a ja zlistanu.*

»Myslim, Ze potiebujes pauzu, milacku. A ne jenom
dnes vecer, ale pofadné volno od prace.*

Pokr¢ila jsem rameny. ,,Jenze si ho vzit nemutzu,
protoze mame pred sebou jeste straSnou spoustu akci.*

,»Akci, na kterych jsi uz vSechnu praci odvedla. Ta-
litha a ja se od ted’ o vSechno postarame, a ty si zatim
muzes udélat volno.*

,»A co bych jako délala? Kam bych jela?*

,»Nekam — kamkoli, kde bys méla ¢as sama pro se-
be? Myslim to smrtelné vazng, Fallon. Rekni aspon,
ze o tom budes§ uvazovat.*
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,,Dobfe, budu o tom uvazovat,” souhlasila jsem, ale
ani na vtefinu jsem to neméla v amyslu. ,,Ale ted” se
pjdu presvédcit, Ze Cisnici védi, jaké vino se ma po-
davat k jednotlivym chodtim.*

Odpochodovala jsem od né€j, odhodlana zvladnout
svoji praci precizné a dohlédnout na vecirek az do kon-
ce, 1 kdyz plosky mych chodidel kiicely bolesti, oci se
touzily zavfit a v hlavé mi vifily mySlenky na vSechno,
co musi dobfe dopadnout.

Party skoncila ve dvé hodiny rano, ale ja jsem odesla
az skoro o pul ¢tvrté, protoze jsem jesté zkontrolova-
la uklid a presvédcila se, Ze vSechno ziistalo bez po-
skvrnky. Casto jsme pofadali akce na tak prestiznich
mistech, jako bylo tohle, a chtéla jsem si byt jista, Ze
nas tu radi uvitaji i priste.

Podé€kovala jsem bohlim vSech taxikt, kdyz se oran-
zové svétlo s napisem ,,volny* objevilo témef ihned, jak
jsem vysla z budovy. Vdécné jsem vpadla dovnitt, byla
jsem rada, ze jsem se dostala pry¢ ze studeného nocni-
ho vzduchu. Dala jsem fidi¢i svoji adresu, zaboftila se
do sedadla a celou kratkou cestu domt zirala z okén-
ka. Jakmile jsem byla uvnitf, pozdravila jsem svoji ro-
zespalou fenku Runcible, odkopla boty a vyklouzla
z nadhernych Satd, které jsem méla na sob&. Opatrné
jsem je povesila na raminko, abych je pak mohla vratit
Marcelle, navrhafce, od které jsem je méla zaptijcené.

Byla to vlastné jedinid véc v mém byte, ktera byla
na svém misté: moje naro¢né standardy v praci se bo-
huzel nevztahovaly na domov — a v byté to vypada-
lo jako po katastrofé. Ko§ pretékal nevypranym pra-
dlem, Cisté obleceni ¢ekalo, az ho ulozim, vSude byly
rozhazené knihy a ¢asopisy a spousta pouzitych hrnki.
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Koupelna se zdala byt v potadku, ale jen pii zbéZném
pohledu; neodvazovala jsem se vSak pohnout zadnou
z nescetnych lahvicek ¢i kelimkt, protoZe jsem si byla
jista, ze v koutech za nimi se skryva $pina.

Predstirala jsem sama pied sebou, zZe v kuchyni udr-
zuju hygienu na pfijatelné urovni, ale pravda byla ta-
kova, ze na vSem leZela vrstva mastné Spiny a na ma-
1¢ kuchynské lince byl takovy binec, ze to vSechno
uklidit a vycistit mi pfipadalo jako herkulovsky ukol.
Nelibilo se mi zit v brajglu, ale vzhledem k tomu, jak
jsem byla vyCerpana, mé ta predstava drtila. Jednou
nebo dvakrat jsem uz zacala, ale rychle se mé zmoc-
nila panika a zoufalstvi, takze jsem udé¢lala jen to nej-
nutnéjsi a slibila si, Ze si udélam ¢as, az budu mit min
prace. Coz se nikdy nestalo.

Ted’ jsem stala v loznici ve spodnim pradle, a najed-
nou jsem byla apln€ neschopna dojit k jednoduchému
rozhodnuti, co bych méla dal udé€lat: dat si sprchu, né-
co snist, jit rovnou do postele? Moje mysl t€kala me-
zi témito zakladnimi moznostmi, jako by Slo o volbu
mezi zivotem a smrti. Citila jsem, jak se mi rozbusilo
srdce, a zacala jsem zrychlené dychat. Cim vic jsem
se snazila donutit k rozhodnuti, tim vic jsem panikafi-
la, az jsem se nakonec zhroutila na postel a zacala pla-
kat. Télem mi Skubaly silné vzlyky a v krku mé bole-
lo, jak jsem lapala po dechu. Veskerou svou pozornost
jsem vénovala snaze se uklidnit, takze naléhavé klepa-
ni na dvefe od bytu jsem zaregistrovala az po chvili.

,.Fallon! Fallon! Prosim t¢&, otevii!*

Byl to Samuv hlas. Donutila jsem se vstat, zprudka
jsem oteviela vchodové dvete a padla mu do naruce.

»Ach, mila¢ku, mtj ubohy milacku,” fekl a objal
me. Kopnutim za sebou zavftel dvete a pak mi pomohl
dojit k pohovce.
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,.No tak, dychej, to je ono, dovnitf a ven,* radil mi
a tfel mi pritom zada. Jeho konej$ivy hlas kone¢né za-
ucinkoval. Vzlyky se zménily ve Skytani a pak, kdyz
se uvolnil sevieny hrudnik, ustaly Gplné a ja jsem se
zacala uklidnovat.

,Promin,” posmrkla jsem a sahla po papirovém ka-
pesniku. ,,Jsem v poradku, jenom kapku unavena.

,,Fallon,* fekl prisn€ a utiel mi o¢i, jako by mi bylo
pét let. ,,Nejsi v poradku. Poznal jsem to dnes vecer,
a proto jsem za tebou prisel. Kdybys byla v potadku,
nesedéla bys tu ve Ctyfi rano a nevzlykala ve spodnim
pradle.*

To mée rozesmalo, i kdyZ mi po tvafi stale stékaly
slzy.

»Za to spodni pradlo se taky omlouvam, ne, ze by
na tom zalezelo,” fekla jsem. ,,To vis, necekala jsem
té. Pdjdu si néco obléct — je mi zima.*

Odbehla jsem do loznice a popadla Zupan. Vyhyba-
la jsem se ptitom pohledu do zrcadla, protoze jsem si
byla jista, ze vypaddm uplné pfiSerné. Kdyz jsem se
vratila, Sam byl v kuchyiice a vatil ¢aj.

,,Predpokladam, Ze nechces nic silngjsiho?* zeptal se.

,,UrcCité ne, 1 kdyz bych to mozna potiebovala, jak
se me jisteé chystas poucit.*

,Poucuju té jenom pro tvoje vlastni dobro. Odvedla
jsi izasnou préaci pro nasi firmu, ale pracovala jsi pfi-
li§ tvrd€. Takhle v tom nemuze§ pokracovat, coz ti ja-
ko tviy pritel i jako tviij obchodni partner nemtizu do-
volit.*

»Ale v téhle ro¢ni dobé prosté nemizu jen tak vy-
padnout — méme moc prace.

,»Nesouhlasim. Jak uz jsem ti fikal, vS§echno je pod
kontrolou, Talitha a ja to zvladneme. Svym zptisobem
je to nejlepsi obdobi v roce, kdy si vzit volno, nez se
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na nas zase sesypou vSechny dalsi zakazky. Jsi na po-
kraji vyhofeni, milacku, a jestli to budes dal pieha-
nét, budes pak potifebovat o to vic ¢asu. A co ty bolesti
hlavy, co porad mas?*

,»S pomoci 1ékt to zvladam, odsekla jsem trucovi-
t&, 1 kdyz jsem védé€la, ze ma pravdu.

,»No, tak to musim okamzité zakrocCit,* odpovédél.
,,Musi§ si vzit na n¢jaky ¢as volno. Zacinas zitra.*

»Ale ja mam zitra domluveny obéd s matkou, na-
mitla jsem. ,,A kromé toho si v rdmci zachovani du-
Sevniho zdravi kazdopadné pottebuju udélat doma tro-
chu poradek.*

Zatvaril se skepticky.

,,Ha ha. Tak v pond€li.“

.,V pondé€li je posledni den pfed Vanocemi, do kdy
se musi odevzdat vSechny firemni papiry. Slibuju —
fakt sl/ibuju —, ze potom si néjaké volno vezmu. Je mi
jasné, Ze to potiebuju.

Sam se usmal.

,»Prima. Pékna odpocinkova pauza ptfes Vanoce ti
udéla dobre.*

Kdybychom jen tehdy védéli, jak moje ,,pékna od-
pocinkova pauza‘“ skonci, mozna by si nebyl tak jisty.
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KAPITOLA 2

O PET DNI POZDEJI

Pro mnoho lidi by predstava byt ¢tyfi hodiny sami
v auté s moji matkou byla splnény sen, ale pro mé
to byla no¢ni muira. Nicméné€ jsme tu byly, fitily se
po dalnici a pravdépodobné jsme byly obé rady, Ze se
vzadu v auté s fidi€em, které pro nas Douglas poslal,
nachazelo né€kolik lahvi Sampanského.

,,Ten tvij kufr je moc maly — vis jisté, Ze sis s sebou
vzala dost obleceni na celou dobu, co tam budeme?**

Uplynulo dvacet minut tichého popijeni od naSe-
ho posledniho rozhovoru o tom, pro¢ jsem si nene-
chala ud€lat melir, kdyz mi vzhledem k tomu, co mo-
je matka u mé€ povazuje za pokrocily vek, urcité brzy
za¢nou byt vidét Sediny — a timhle to ticho pfrerusila.
Je zvlastni, Ze, jak se zda, ji vékem dohanim, i kdyz
by ten rozdil mél nejspis zlstat porad stejny. Ale to je
pouze jedna z mnoha zahad, které matka nadSen¢ hyc¢-
ka na své rozlozité hrudi. Dalsi z téchto tajemstvi je
totoznost mého otce a co presné patfi do jejiho ranni-
ho ,,vitaminového mixu‘‘.
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Povzdechla jsem si a ptala si, abych byla stulena
doma na pohovce, divala se na dopoledni televizni
program a hladila Runcible po hlavi¢ce se stfapatou
srsti, a odpovédéla: ,,Urcité mi to bude stacit. Konec-
konci si jedu odpocinout a zotavit se, nic moc jiného
délat nechci, takze snad budu potiebovat jen pyZamo
a fleecové leginy.*

Jak jsem caste¢né zamyslela, matka se z toho ma-
lem zadusila Sampaniskym.

,, Leginy? “ zasycCela. ,,Fallon, nevychovala jsem t¢,
abys nosila leginy. Prosim, fekni mi, Ze mas s sebou
na sebe néco slusného, nebo budeme muset jit hned
po pfijezdu na nakupy. Pfece jenom to jsou Vanoce —
budes se muset trochu blysknout.*

A jak ona rozhodné zamyslela, okamzité jsem kapi-
tulovala.

,.INe, samoziejme Ze mam, to nebude potieba.*

,»A co ten koktejl ve stylu Jamese Bonda, ktery ndm
Douglas uspotfada na piivitanou? Mas na néj néco?
Prosim t&, netikej mi, ze v tom kufru je jenom ple-
chovka zlaté barvy ve spreji.*

Vyprskla jsem smichy.

,,10 je teda napad! Pro¢ me to nenapadlo? Ne, zitra
mi néco pfivezou — bude se ti to libit.*

,Nejde o mé&, milacku. Rikala jsem ti, jak je Dou-
glas do Bonda zblaznény, a byl by velice zklamany,
kdyby ses nesnazila.*

,,.Pro¢ se mu to tak libi? Dost mé to ptekvapilo, fikala
jsem si, Ze je to tak trochu... ja nevim, nejspis klisé?*

,,Je to neCekané, pripustila mama, ,,ale je to prosté
néco, co se mu zalibilo od prvni chvile, kdy vzal jednu
z téch knizek do ruky. Zjevné ma v domé v Yorkshi-
ru docela slusnou sbirku memorabilii. Vidéla jsem sa-
moziejme jeho Aston Martin, ale nic dalsiho. Kazdo-
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padné kdyby nebyl takovy fanousek, nikdy bychom
se nesetkali, takze to ziejmé tak mélo byt.«

To byla pravda: moje matka a Douglas se seznamili
na srazu fanousk® bondovek. On tam byl jako super-
fanouSek a mama proto, ze méla malou rolicku — mrk-
néte a prosvihnete to — v Chobotnicce, coz spolu s jeji
soucasnou slavou herecky v nekonecnych televiznich
seridlech znamenalo, Ze byla pro takové pfilezitosti
velice zadana.

Na této tematické uvitaci party bude ve svém zivlu;
ja jsem se ji désila a snasela jsem to jenom proto, ze
jsem méla Douglase rada a on mé koneckoncti pozval
na Vanoce.

,,Co si obleces ty? zeptala jsem se nervdézné v oce-
kavani zminky o bilych bikinach. Usklibla se.

,Pockej a uvidis. Hlavné si, prosim té, dej zalezet,
aby byl tv{j outfit vhodny — a zabavny, milacku. To t&
prece nezabije.

,,lakZe nemam vypadat jako ten padouch z bondo-
vek Oddjob?*

Zaskaredila se na mé¢, ale neodpovédéla, a tak jsme
opét upadly do mléeni. Divala jsem se z okna a na ubi-
hajici krajinu. Byla jsem uz tak zvykla, ze matka je fru-
strovana a zklamana tim, jak se ji v ni¢em nepodobam,
ze jsem méla tendenci toho vyuzivat. Hlavné proto, aby
si uvédomila, ze nema cenu se o to vibec pokouset.
Tak rada by méla okouzlujici, charismatickou dceru, se
kterou by se mohla piredvadét a sdilet s ni zajem o Saty.
I kdyz vypadam naprosto pfijatelng, a dokonce si uzi-
vam i vysoké podpatky, kdyZz na to médm néladu, pte-
ce jen jsem ponékud mén¢ extravagantni, coZ mi nikdy
neodpustila. Moje matka si fika Jacqueline Honeywoo-
dova, i kdyz to samoziejmé neni jeji ptivodni jméno.
Jmenovala se Jackie Woodcockova, a to je jedno z ma-
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la jejich tajemstvi, které znam. Zménila si ho, kdyz do-
stala svoji prvni hereckou praci, a dobfte ji poslouzilo
v jeji hvézdné kariéte seridlové herecky. Vypadalo dob-
fe na titulnich stranach ¢asopisti i v novinovych sloup-
cich s drby ze spolecnosti. Pokud byste nékdy chtéli
moji matku naStvat, nejrychlej$im zplsobem je zkratit
jeji jméno; tvrdé pracovala na tom, aby se distancova-
la od toho, co popisovala jako svij ,,obycejny pavod*.
Jednou jsem ji fekla, ze by neméla pouzivat slovo
,,obyCejny*, ale ona byla typicky zatvrzela. ,,Takové
jsme byly, milacku, a ja jsem St'astna, ze uz takové ne-
jsme. Radsi budu snob, kdyz tomu tak chces fikat — né-
kterym lidem zéleZi i na tom, jakym smérem se ma od-
motavat toaletni papir, i kdyz tobé ne.“ A mné na tom
opravdu nezalezelo. Jméno mi dala po své oblibené po-
stavé z amerického seridlu z 80. let Dynastie a j4 mam
pocit, Ze jsem z toho vyvazla jesté dobie, protoZze jsem
se nakonec taky mohla jmenovat Krystle nebo Sammy
Jo. Fallon Honeywoodova se da snadno zapamatovat,
coz je uzitecné, kdyz vedete eventovou agenturu, ale ne
tak hloupé, Ze by vas lidé nebrali vazné.

Z myslenek mé vytrhlo tiché zaknuceni, jak se Run-
cible nahle probudila ze spanku. Pohladila jsem ji
po hlavé a nevS§imala si matcina delikatné nakrcené-
ho nosu.

,»Nechapu, pro¢ trvas na tom, ze si to... stvoreni
chces nechat. Kdyz uz musi$ mit psa, nevim, pro¢ by
to nemohlo byt asponl néco... hezkého.*

,»No, ja si myslim, Ze Runcible je krasna, a Ze je
krasna taky uvnitt.”

Je pravda, Ze mtj milovany psik nebyl obdaten kon-
venéné hezkym vzhledem. Je malad a mé dlouhou, tid-
kou Sedou srst, ktera ji vyrusta v ndhodnych choma-
¢ich rizné po téle. Na prsou ji neroste viibec, ale zato
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na tvarich ji vypucela v bohatych stétkach. Ma ten-
ké nozky, obrovské vzptimené usi, maly, ale chlupaty
ocasek, a vy¢nivajici spodni Celist kvili zranéni, které
utrpéla jako $téné jesté predtim, nez jsem si ji poridi-
la. Kdyz jsem ji uvidé€la v utulku jako posledni z vrhu,
ktery majitelka matky Sténiat nechtéla, hned jsem vé-
déla, Ze jsme stvotfené jedna pro druhou. Mama by si
ptala, abych méla stejny pfistup k muzim a détem,
ale k tém, které jsem zatim potkala, moje srdce dosud
tolik nevzplalo. Pojmenovala jsem ji Runcible podle
knizky The Owl and the Pussycat, protoze nikdo pres-
né nevi, co to slovo znamen4, a piivod mého psika je
zrovna tak zdhadny: trocha ¢inského chocholatého
psa, urcité, mozna néco z jorksirského teriéra, a snad
i kapka ¢ivavy? Kazdopadné na tom nezalezi — mam
ji rada, i kdyz ostatni lidé maji tendenci se odtahovat
a Septat si néco o gremlinech.

,»Nevim, co na ni bude fikat Douglas, natoz jeho syn
a vnuk. Slechta je zvykla na pofadné psy, obzvlast
v Yorkshiru. Nejspis si budou myslet, Ze je to n¢jaky
druh navnady pro hon.*

Pritiskla jsem Runcible k sob¢€ a ona se mi pfitulila
ke krku.

,»Nestras. Kdyz jsem se s Douglasem tehdy setkala,
pfipadal mi moc mily, a jeho rodina bude urcité taky.
Ostatné jestli jsou tak vzneSeni, jak 7ikas, méli by ta-
ky byt pfilis§ zdvofili, nez aby to komentovali.*

,»Nejde o to, ze to fikam jd, milacku, oni maji sku-
tecny Slechticky titul a ja ho budu brzy mit taky.*

Snazila jsem se zabréanit, aby mi oboc¢i vystielilo
az k nebi. Moje matka nikdy nevynechala pftilezitost
zminit se o tom, ze pokud ji Douglas pozada o ruku,
coz se plné€ ocekava, stane se lady Knightovou, a je-
ji zivotni §tésti bude Uplné. Samoziejmeé kromé jeji
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nahastrosené staropanenské jediné dcery. Byla jsem
moc unavend, takze jsem se v tom uz dal nechtéla ry-
pat, a tak jsem se rozhodla zménit téma.

,,UZ ses setkala s jeho synem a vnukem. Jaci jsou?*

,»Ne, jeste ne. Do Londyna jezdi jen malokdy,
ale Douglas tam jezdi ¢asto pomahat s chlapcem —
Theem, tak se jmenuje. Tohle je poprvé, co mam dost
dlouhou prestavku v praci, abych tam mohla jet s nim.
Jeho syn Alexander to nema lehké a Douglas je uplny
svétec, jak se do toho vlozil.*

,Jestli se vdas, nebude oclekavat, Ze s nim budes
jezdit do Yorkshiru?*

,,Vibec ne. Douglas i ptes svij skvély rodokmen,*
znovu stielila zamrac¢enym pohledem po chudince
Runcible, ,,je velmi moderni ¢lovék. Vi, ze musim
pracovat, a chape, ze Mayfair Mews nemize nechavat
svoji hvézde dlouho volno. Moji fanousci by to nedo-
volili.*

Tak tohle byla pravda. Mama hréla v nekone¢ném se-
ridlu o bohatych obyvatelich Londyna vice nez dvacet
let a milovaly ji miliony lidi. Postavu Ophelie Crom-
wellové posunula od pouhé epizodni role k ustfedni
postavée, klasické seridlové matce rodu, ktera tidi svoji
rozvétvenou rodinu i s celym okolim, a pfesto ma sta-
le ¢as na dramaticky milostny zivot. Byla jsem rada, Ze
si nasla n€koho, kdo o ni nikdy neslysel ani nevidél jeji
porad, a presto pIln€ podporoval a respektoval jeji praci.

Byla to mimotadna Zena, ktera toho hodné dokaza-
la, a ackoli byl nas vztah komplikovany, musela jsem
ji obdivovat. Nalila jsem nam obéma dal$i Sampanské
v nadéji, ze me to vzpruZzi.

,,lakze pro¢ to ma Alexander ted’ t&zké?*

,.No, jeho Zena opustila jeho i1 syna asi pred Ctyfmi
lety, kdyz byl kluk jesté maly — bylo mu asi tak pét —,
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a utekla mu s néjakym italskym bankéfem. Tak né&jak
rok nato se ale zabila pfi autonehodé.*

,, 10 je strasné.*

,» 10 je, vid’? To ale neni vS§echno. Alexander byl §i-
len¢ uspésny kardiochirurg, ale predtim, nez ho opus-
tila — mozna to byl i ¢astecné diivod, pro¢ odesla —,
meél sdm né&jakou nehodu a pochroumal si ruku, takze
musel s chirurgii skoncit.

,»Zni to tak trochu jako zapletka z Mayfair Mews,*
podotkla jsem. Usrkla jsem ze Sampanského a prala
si, abych mée povzbudilo, a ne abych si ptipadala jes-
t€ unaveng¢jsi.

,,Ze jo? Ale pro ného to nemélo moc §tastny konec.
Vyucuje na univerzité¢ a vedle toho zacal n¢jaky druh
podnikani s napoji, ale nikdy se mu nepodafi ziskat
zpét svoje postaveni — nebo plat — jako chirurg.*

,,Byt chirurgem musi byt hrozné tézké. Predstav si
ten tlak a tithu oc¢ekavani — doslova drzet v rukou lid-
ské zivoty.*

,»Mozna, milacku, ale spousta lidi se s tlakem umi
vyrovnat l1épe nez ty.“

A bylo to tady. Zrovna kdyz jsme si tak piijemné
povidaly, vystfelila na mé tak jizlivou poznamku.
Za oCima m¢ Stipaly slzy a snazila jsem se zhlubo-
ka dychat, jak mi doporucil mtj 1ékat. Problém s moji
matkou je v tom, Ze kdyZz se snazite vzpamatovat pii-
1i§ dlouho, nez ji néco odpovite, ma tendenci pokraco-
vat v utoku. Zhruba po milionté jsem litovala, Ze jsem
souhlasila s tim, Ze s ni pojedu na Vanoce. I ve svych
nejlepSich chvilich mé vyc€erpavala, a ted’ jsem si pfi-
padala pftilis slaba na to, abych to vS§echno zvladla. Uz
jsem ale vid€la, jak se zase chysta vyrazit do utoku,
a tak jsem rychle odpovédéla co nejmirngjSim ténem,
ktery jsem dokazala.
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,»Ja jsem schopna vyrovnat se s tlakem a myslim, ze
jsem to uz prokazala, mami. Vybudovala jsem si svoji
firmu od nuly a je velmi uspé$na.*

»HAle.. .

Pokracovala jsem dal a znéla jsem rozhodnéji, nez
jsem se citila. ,,Ud¢€lala jsem vSak chybu, Ze jsem si
toho na sebe nalozila moc a neméla jsem dostatec-
nou pomoc. Vzdycky se snazim svym klientim po-
skytovat perfektni sluzby — a kombinace téchto véci
me privedla k naprostému vycerpani, ale nastésti ne
k uplnému zhrouceni.” Mluvila jsem ted’ jako ptiruc-
ka pro mentalni zdravi, ale byl to nejlepsi zptisob, jak
se dostat k podstaté véci, aniz bych pfitom popusti-
la uzdu emocim. To totiz vedlo jen k tomu, ze jsem
mamu podrazdila, a mn€ samotné to zabranilo myslet
jasné. Pokracovala jsem: ,,Vi§, potfebuju néjaky cas
na zotaveni, ale budu se snazit vratit se v novém ro-
ce k praci /épe ptipravend zvladat tlak nez predtim —
a s vét§im porozumeénim a pochopenim pro to, jak lidé
reaguji, kdyz je toho na né v Zivoté moc.*

Matka seviela rty, coz je vzacny jev, ktery obvykle
rychle napravila, protoze se bala, jak by to mohlo
urychlit tvorbu jemnych vrasek. Rozhodla jsem se, ze
rozumnym krokem bude vratit rozhovor k jejimu ob-
libenému tématu: k ni.

,,.No vidi§, mami, jeste jsi mi nefekla, jak se ti podafi-
lo dostat na Vanoce mésic volna z Mayfair Mews. Nepa-
matuju si, kdy jsi naposledy méla tak dlouhou pauzu.*

Usta se ji uvolnila do znamého lehkého ismévu
a pak nam dolila sklenicky.

,Pravda, pravda. Byt stfedobodem celého serialu
jiz koruna tizi, jak fika Shakespear v Jindrichovi IV,
a tak dale, milacku.«
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V duchu jsem rozvazovala, zda by trocha lehké pro-
vokace ve smyslu ,,no, a nemyslis tedy, ze by byl ¢as
odejit do dichodu?* nebyla zabavnym zpusobem, jak
si ukratit par minut cesty, ale nakonec jsem se rozhod-
la schovat si to na jindy, kdy budu potfebovat daraz-
néjsi taktiku odvedeni pozornosti. Mama pokracovala.

,Rekla jsem jim, e Douglas prosté fvd na tom,
abychom byli vic spolu. Stravit svatecni obdobi v je-
jich rodinném rytitském sidle a vSechny je poznat je
idealni ptilezitost, zejména kdyz dilezité vanocni epi-
zody serialu se natoCily uz n€kolik tydnt predem.*

Skryla jsem svlij tsmév za okrajem sklenicky. Mé-
la jsem podezieni, Zze Douglasovi a jeho rodiné by se
mozna nedostalo tolik jeji spolecnosti, kdyby ta na-
v§téva zasahovala do kazdoro¢ni vano¢ni vélky o sle-
dovanost mezi vSemi velkymi serialy, kterou Mayfair
Mews vyhraval uz sedm let po sob¢.

,Budete tam mit letos zase néjakou Stavnatou za-
pletku? Loni se mi libil ten napad o smrti z rukou toho
vysinutého doktora.

Ukosem se na mé podivala.

,Jsem rada, Ze se ti to libilo, milacku, a je mi lito,
ze t€ zklamu, ale letos jsme se rozhodli pro néco stej-
né dramatického, ale vic pohodového. V centru piibé-
hu jsem ja...«

Prirozene.

.»-.. prirozeng, ale také v ném Margot opousti Dir-
ka, protoze se dozvi tu zpravy o ném a o jeho online
actu.*

,»Margot opusti Dirka? Ale ja myslela, ze jsou jed-
nim z nejstabilnéjsich part celého serialu?*

,, 10 sice ano, ale producenti si zfejm¢ mysleli, ze
Lucinda dostava na obrazovce prili§ velky prostor,
a proto se rozhodli ji odstranit. Jsem z toho samoziej-
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me zni¢ena, takova skveéla herecka a dobra pritelkyné,
ale jsem si jista, ze pfesné védi, co délaji.«

A ja jsem si jista, Ze ty taky presné vis, co délds,
pomyslela jsem si. Producenti — to urcité. Tohle urci-
t¢ vymyslela Jacqueline Honeywoodova. Chudak Lu-
cinda hrala oblibenou roli Margot uz pét let, ale vypa-
dalo to, ze ten Sesty uz na ni nec¢eka. Mama dokazala
byt nemilosrdna, ale to bylo soucasti divodu, pro¢ se
ji podarilo dosahnout takového uspéchu, coz jako jeji
dcera moc dobie vim. Piestoze zahlazovala vzpomin-
ky na to, jak jsem s ni vyrustala, jako bych si je vy-
myslela, ja si to pamatuju jasné. KdyZz jsem byla mala
a ona potiebovala odejit do prace nebo do spolecnosti,
¢asto m¢ nechavala se svymi ndhodnymi pfateli a ni-
kdy jsem neméla pocit stability. Casto nebyla doma,
a kdyz byla, vétSinu ¢asu mi fikala, at’ si na to moc
nezvykam, protoze brzy zase odejde. Kdyz mi bylo
tak Sest nebo sedm let, ucitelka ve Skole nasi tfidé ulo-
zila napsat n€co o nasich rodinach a ja jsem se zmoh-
la jen na tohle: ,,Moje maminka je ta pani v reklamée
na Martini v televizi. M{j tatinek odesel.” Ten seSit,
ve kterém to bylo napsano, jsem nasla teprve pied ne-
davnem a projel mnou zachvév smutku nad tim dité-
tem. Pfipomnéla jsem si, jak jsem se citila osaméla.
Ale matc€in tspéch se stal i mym uspéchem. Jeji po-
staveni i plat astronomicky vzrostly, a kdyz mi bylo
jedenact, poslala meé do nobl internatni skoly v Devo-
nu. Hrozné se mi libilo, Ze nemusim byt pofad sama,
a dalSich sedm let jsem byla naprosto $t’astna. Po vy-
soké skole jsem absolvovala né€kolik pracovnich stazi
a nakonec zacala pracovat v malé eventové agenture,
jejimiz hlavnimi zakazniky byli milionafi, ktefi chté-
li zaridit uzasné vecirky pro sebe, své déti, a dokonce
i pro své psy. Ocenovala jsem jejich vysoké naroky,
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kterych se mi podatilo nejen dosahnout, ale obvykle
je 1 prekonat, a kdyz se ptivodni majitelka rozhodla
odejit do dichodu, firmu jsem pievzala nejprve ja-
ko placeny manazer a pak jsem ji nakonec vyplati-
la. Odolala jsem tomu, abych nechala podnik se pfrilis
rozrust, drzela jsem se nasi linie a velmi exkluzivniho
postaveni. Vystacila jsem si jen se dvéma stalymi za-
meéstnanci — Samem, kterého nasi zdkaznici zboznuji,
a Talithou, ktera je tak bystra a chytra osobni asistent-
ka, jakou si jen mize kdo prat. Pfesto jsem pracova-
la tak tvrdé a doptavala si tak malo dovolené, ze mé
nakonec dostihl stres, vyCerpani a neschopnost spat.
Sam byl tim, kdo mi ten vecer po vecirku ve Victo-
ria & Albert Museum dal posledni impuls, ktery jsem
potifebovala, abych si kone¢né dala pauzu. Kdyz jsem
souhlasila s tim, Ze si vezmu na né&jaky ¢as volno,
tésila jsem se, Ze stravim Vanoce doma a budu se vé-
novat dlouho odkladanému ¢teni, uklizeni a vSeobec-
nému bloumani, ale pak jsem se o tom bldhové zmini-
la svoji matce.

,»,Nebud’ smésna, milacku, nemiizes prece o Vanocich
plesnivét v tomhle malém byté sama.*

,,Ale ja bych docela rada plesnivéla — myslim, ze by
to mohlo byt uklidiujici.*

,»Nesmysl. Nakonec bys stejné porad kontrolovala
pracovni e-maily a délala si starosti kvtli uctu za plyn.
Zmeéna je stejné dobra jako odpocinek, takze musis jet
se mnou do Yorkshiru a stravit svatky s Douglasem
a se mnou. Je tam spousta mista — je to panské sidlo,
a jinak je tam jen jeho syn a vnuk. Trvam na tom.*

Piekvapeni nad nec¢ekanou touhou moji matky stravit
se mnou vilbec né&jaky €as, natoz n€kolik tydnd, me pfi-
melo souhlasit. Teprve pozdéji, kdyz jsem o tom pie-
myslela se Samem a s lahvi vina, jsem pojala podezie-
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ni, Ze se mama nejspis jenom vrha do nové role pani
Slechtického sidla, ve kterou doufala (navzdory tomu,
ze Douglas travil vét§inu roku ve svém byté v londyn-
ském Kensingtonu), a izasny vztah s jeji jedinou dce-
rou prosté zapadal do tohoto obrazku lépe nez napja-
ty vztah ve stylu ob&dli dvakrat ro¢né, jaky jsme mély
ve skutecnosti. To uz bylo pfili§ pozdé, abych si to roz-
myslela, a ptedstava, Ze vypadnu z Londyna a Ze moz-
na dojde i na zlepSeni vztahu s matkou, byla lakava.

Do mych myslenek vpadlo ostré rachoceni a o¢i, kte-
ré se mi zacCaly zavirat, se zprudka oteviely; byla to ma-
ma, klepajici dlouhym nehtem na sklenénou ptepazku
mezi ndmi a fidiCem. Vidé€la jsem, jak zmackl tlacitko,
a pfepazka se hladce odsunula na jednu stranu.

,,Madam?

,,»Jak dlouho jesté pojedeme?

,,UZ jen minutu nebo dveé, madam.*

,,.De&kuji.*

Sklo se opé&t zavielo a ja se nejisté usmala, v biise
se mi proletélo malé hejno motylk.

,,Pro¢ se tvari§ tak tragicky? fekla mama, vytahla
malé kompaktni zrcatko a zacala si upravovat uz bez-
tak dokonaly make-up a uces. ,,Budou to krasné Va-
noce. Starosti bych si méla délat ja. Budu muset na-
stoupit pred toho jeho zatraceného syna a bihvi kolik
dalSich ¢lent rodiny.” Kdyz vytdhla zlatou tubu se
rténkou, vidéla jsem, jak se ji tfese ruka; Jacqueline
Honeywoodova byla poprvé po dlouhé dobé nervoz-
ni. Natahla jsem ruku a stiskla ji koleno. Nase oc€i se
kratce setkaly v nefekaném vzajemném porozume-
ni. Byla bych ji rdda néco fekla, jenze auto zprudka
zastavilo, pneumatiky zaskfipély na Stérku a ponury
hlas fidi¢e z reproduktoru oznamil:

,,Jsme na misté.
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KAPITOLA 3

Vystoupily jsme z auta a fidi¢ vyndal nase zavazadla.
Matka Sla ke vchodovym dvefim a ja jsem polozi-
la Runcible do mirn€ pterostlé travy vedle ptijezdo-
vé cesty. To mi poskytlo dobrou prilezitost podivat
se na dim, v némz budu né€kolik ptistich tydna by-
dlet. Kdykoli jsem se ocitla pfed ¢imkoli ptisobivym
od suflé az po filmovou hvézdu, byla jsem jako ty-
picky Londynan zvykla projevovat urcity predstirany
nezéjem, ale ted’ jsem pfi pohledu na dim, ktery se
pfede mnou tyc€il, ziistala stat s otevienou pusou. Byl
dokonale symetricky, se dvéma fadami obrovskych
oknech pfres Sedivé kamenné pruceli. Uprostfed nad
impozantnimi dfevénymi vstupnimi dvefmi bylo dvo-
jité okno a jesté nad nim dvé mensi klenutd okna ve-
dle sebe. Spole¢né byla zasazena do trojuhelnikového
Stitu, jehoz Spicka se vypinala vysoko vzhiru k olo-
vén¢ Sedému odpolednimu nebi, obklopena ctyimi
obrovskymi Sestihrannymi kominy, po dvou na kaz-
dé strané. Ze dvou z nich se vesele koufilo a ja jsem
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doufala, Ze to znamena, Ze uvniti v domé bude teplo,
1 kdyz to zvenc¢i moc nevypadalo. Celé to na mé pl-
sobilo tak trochu jako z romanu Na vétrné hiirce. Le-
dové prsty vétru se mi vkradaly do rukavi a za krk
a kolem se do dalky tahla syrova krajina. Rozhodn¢ to
nevyzatfovalo zadné vanoc¢ni veseli. Znovu se mi vy-
bavil obraz mého utulného, i kdyz neuklizeného bytu
v Londyné, a citila jsem, jak se ve mn¢ vzmaha vztek.

Nebo to mozna byly nervy. Ale byla jsem tady, tak-
ze bude lepsi, kdyZ na to nebudu myslet. Podivala
jsem se dolt a uvid€la, Ze chudak mala Runcible se uz
vycurala a ted’ se tfese zimou. Zvedla jsem ji do naru-
Ce a zastrcila si ji pod kabat. Vstupni dvete se otevie-
ly. Napil jsem ocekavala komornika v livreji komplet
i se stfibrnym podnosem, ale objevil se Douglas. Vy-
soky muz s hustymi prosedivélymi vlasy a laskavyma
modryma o¢ima mamu viele objal. Polibili se a pak
na me zamaval.

,.Fallon, vitej! Pojd’ dal, rychle, honem, nez vSichni
zmrzneme!*

Vdéené jsem cupitala bliz a Douglas mé také objal,
az Runcible lehce vykvikla.

,, 10 je ten tvij pejsek? Jemné€ odsunul limec na mém
kabatu, aby na ni lépe vidél, a pak mirn€ ucouvl, coz je
reakce, na kterou jsem zvykla. ,,Ach! Ta je ale, hm, ma-
linka. Musi ji byt taky zima. Tak pojd'te, v hale je roz-
délany ohen a uz taky musi byt ¢as na ¢aj.*

Sla jsem za nim a fikala si, Ze hala je skute¢n& podiv-
né misto na posezeni u ¢aje. Zadny ohefi jsem tam ne-
vidéla, ale zato byla dvakrat vétsi nez miij obyvaci po-
koj doma. Zvedalo se z ni velkolep€ rozmachlé dubové
schodiste, které stoupalo na galerii. Bylo tam také né-
kolik pfedmétt, jak jsem predpokladala, souvisejicich
s Bondem. Nestihla jsem jim vénovat vic nez letmy po-
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hled: kuftik, z néhoz po stran€ vykukovaly penize, kuf-
fik se zlatou pistoli a s jedinou zlatou kulkou a nékolik
starodavné vypadajicich plakatd. Teprve kdyz nas Dou-
glas provedl dvefmi nalevo od schodisté (samoziejmé
kolem vystaveného rytifského brnéni), jsem si uvédo-
mila, Ze slovem ,,hala“ myslel hlavni halu.

Ocitli jsme se v obrovské mistnosti s kamennou
podlahou, pokrytou vybledlymi koberci. Nad nami se
do vysky zvedal dfevény klenuty strop a v kamenném
krbu, pfipominajicim svymi rozmeéry jeskyni, skute¢né
plapolal privéetivy ohen.

»Ach, Alexandfe, tady jsi. A Annabel. Tohle je Jac-
queline a jeji dcera Fallon. Date si s ndmi ¢aj?

Teprve kdyz Douglas promluvil, jsem si vSimla, ze
v mistnosti uz jsou dva lidé: tmavovlasy muz s mod-
ryma o¢ima a upjatym vyrazem, nepochybné Dougla-
suv syn, a blond’ata Zena, stihla jako proutek, oblecena
do drobné kytickovanych Satd s hlubokym vystifihem
a mohutného bézového svetru. V ruce drzela oran-
zovy hrnec s pokli¢kou, pfivétivé se na nas usmivala
a chtéla néco Fict, ale vtom Alexander zaival: ,,Ne! Te-
dy chci fict, Ze ja4 musim jit najit Thea a Annabel poje-
de domi.*

Zdalo se, ze Annabel nesouhlasi. Posadila se na op¢-
radlo pohovky a mné ptipadalo, Ze je odvazné&jsi, nez
by naznacoval jeji kytickovany vzhled; nejenze igno-
rovala fakt, Ze byla zjevné poslana pry¢, ale taky pro-
to, ze pohovka, na niz se usadila, vypadala asi tak sto
let stard a v ponékud chatrném stavu. Jad bych ji svoji
télesnou hmotnost nesvéfila, ale pravda je, ze byla asi
dvakrat takova nez ta jeji.

,Jsem si jistd, Ze Theovi bude chutnat, drahousku
Alexi, tak pro¢ bychom nepockali, az ho pfivedes,
a ja mu to ukazu?*
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Alexander se zamracil a zamifil ke dvetfim.

,,.De&kuji ti, Annabel, ale to nemtizeme piijmout. Theo
stejné experimentuje s vegetarianstvim a my bychom
nechtéli, aby jidlo pfi§lo nazmar. Musim ho jit najit
a privitat naSe hosty.*

Napadla mé kacitska mysSlenka, Ze by se mi nejvic
zamlouvalo, kdyby mi dali tichy pokoj a nechali mé
byt, misto aby mé n€kdo vital, obzvlast’ tenhle povy-
Seny Clovek, ale trpé€livé jsem stala a doufala, Ze to
pjde rychle.

Nastésti pro me€ ani houzevnata Annabel nedokaza-
la ignorovat oteviené dvere. Zaculila se na nas a v ob-
laku konvalinkové viné odesla s duastojnosti, jakou
bych ja za danych okolnosti nejspi§ nedokazala za-
chovat.

»Mozna bych pristé mohla udélat n¢jakou skvélou
dobrotu z fazoli!* SlySela jsem ji zatrylkovat, ale ne-
dostalo se ji zddné odpovédi kromé toho, Ze se vstup-
ni dvefe za ni pevné zavrely. Alexander se vratil se za-
smusilou tvafi a zachmufenym pohledem v modrych
oc¢ich.

,,Jasng, jako privitani to nebylo nic moc. Zdravicko,
Jacqueline, rad vas poznavam. A vitejte v Blakeney
Hall. Zdravim, Fallon.* VSichni jsme si potiasli ru-
kama a vziajemné se mumlavé pozdravili. Alexander
pokracoval, zjevné stile podrazdény ze svého nevita-
ného hosta. ,,Annabel umi byt ponékud... neodbytna,
a kdyz to neni ona, stejn€ jsem neustale zaplaveny je-
jimi klony, které se domnivaji, ze kdyz muz se synem
7iji sami, musi se o né nékdo starat. Jsme v naprosté
pohodg, i kdyZ mi pravé zabrala dalsi ptilhodinu Casu,
kterého se mi tak té€zce nedostava. Pijdu najit Thea.*

Prosel mistnosti — jeho otec ho viele poplacal po ra-
meni — a odesel jinymi dvefmi na opac¢né strané¢ haly.
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Casteéné jsem doufala, Ze se ztrati v Gtrobach roz-
lehlého sidla a uz se neobjevi; uz beztoho jsem tu me-
la matku, s niz se budu muset potykat, a to posledni,
co jsem potiebovala, bylo byt zdvotild k Douglaso-
vu nevrlému synovi. Vzhledem k tomu, jak hruby byl
pted chvili k zené€, ktera mu ptinesla kastrol s jidlem,
jsem si nemyslela, ze bych si u néj vedla o mnoho 1é-
pe, kdyz jsem mohla nabidnout jen svého malého psa
a momentalni vycCerpani.

,»Omlouvam se,” fekl Douglas a pohybem ruky nas
vybidl, at’ se posadime na obrovské pohovky. Obklo-
povaly stll, jenz vypadal jako kmen stromu na no-
hach, a byly postavené tak, aby dokonale zachytily
teplo od ohng. ,,Od té€ nehody a od toho, co se pak sta-
lo s Holly, je rozhodnuty dokazat, Ze je schopny mit
svoji kariéru a zaroven vychovavat Thea, ale nejsem
si jisty, komu se to snazi dokazat. Ja vim, ze je velice
schopny, a na nikom jiném nezaleZzi.

,,KdyZ je nékdo takhle té€zce zranény, mlze trvat
dlouho, nez se zahoji,* fekla mama dosud neslychané
soucitnym ténem. ,,Podle toho, co jsi mi ftekl, je
ve vSem uzasné dobry. A k tomu je moc hezky, coz
nikdy neni na Skodu. Bude v pohodé.*

Douglas se k ni natahl a stiskl ji ruku.

,,De&kuji ti, moje draha. Védél jsem, ze to pochopis,*
fekl a zadival se na ni. ,,Skvéle rozumis lidem — sou-
dim, Ze je to tim, ze jsi herecka a umis se vzit do rtz-
nych charakter(.”

Otocil se ke mné. ,,Vase matka mi oteviela oci
v mnoha vécech v Zivoté.«

Zdrzela jsem se komentate. V jedné véci vSak prav-
du méla a bylo pro ni typické, Ze se zminila pravée
o tomhle. Alexander skute¢né vypadal neuvéfitelné
dobte, dokonce — nebo mozna hlavné — kdyz vyhazo-
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val zeny, které mu prinasely kastroly. Zkusila jsem si
predstavit, jak by vypadal, kdyby se usmival, ale oka-
mzité jsem tu myslenku utnula, protoze mama se ko-
necné prestala culit na Douglase a otocila se na me¢.

,,Nepiipada ti to taky tak, Fallon? Ze je Alexander
priserné hezky?

Tézko jsem mohla fict ,,ne*, kdyz tam stal jeho otec.
A kromé toho by to byla totalni lez. Jenze pfiznat, ze
si myslim, ze je hezky, by mohlo otevfit dvete, které
jsem v pripad€ moji matky rozhodné chtéla nechat za-
viené: jeji icast na mém milostném zZivoté. A kromeé
toho — mozné vypada dobfte, ale to téZko mize vyva-
zit jeho nevrlost. Pfed odpovédi me nastésti zachrani-
lo, Ze se Alexander zrovna vratil. Za ruku drzel ma-
1ého chlapce, ktery vykazoval rodinnou podobu, jako
by vytahli dalsi figurku z matrjosky: husté tmavé vla-
sy, jasn€ modrée oci a silna kostra. Stydlivé se usmival
a ja jsem neodolala a usmév mu oplatila. Nezndm sice
zadné malé chlapce —, ani malé holc¢ic¢ky, kdyz o tom
tak pfemyslim — ale tenhle mi ptipadal obzvlast mily.
Mozna to mél po matce.

,,Tak prosim,” fekl Alexander. ,,Tohle je m@j syn
Theo.*

Chlapec mi zamaval a ja jsem zvedla Runciblinu
tlapku a na oplatku mu taky zamavala.

,, 10 je vas pes?* zeptal se Theo a zacal se usmivat
jeste vic.

,»Aha, toho jsem si pfedtim nevSiml, fekl Alexan-
der a ziral na ni. ,,Vypada, hm, dost neobvykle.*

Predpokladala jsem, Ze to je aristokraticky zpiisob,
Jak Fict ,,o8klive . Pfiméla jsem se k asmévu. ,,Ano,
tohle je Runcible. Je to takova sméska raznych ple-
men a je moc hodna. Mas rad psy, Theo?*

»Miluju je. Miizu si ji pohladit?*
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»Samoziejme, ze muzes, miluje hlazeni a mazleni.*

Prisel bliz, sedl si vedle mé a ja jsem mu polozila
Runcible na klin. Jemné mu olizla ruku a nechala se
hladit. ,,Myslim, ze Ze vy dva budete nejlepsi pratelé.*

Usmal se na mé€ a ja mu usmev oplatila. Pak jsem
vzhlédla a uvidé€la stejny tsmév na Alexandrové tvari.
Paneboze, slovo ,,hezky* ted’ bylo uplné¢ mimo sou-
téz; vypadal naprosto uzasn€. Rychle jsem zase od-
vratila pohled.

,»Dekuju vam,*“ tekl. ,,Theo miluje vSechna zvira-
ta — byl tplné nadseny, kdyz se dozvédél, ze u nas bu-
de pes. No, a kdo by si ted’ dal ¢aj?

Z cesty a ze Sampanského jsem si pripadala dehyd-
rovana, takze jsem byla pro, ale mama byla rychlejsi.

»Ano! Co kdybys s tim Sla Alexandrovi pomoct,
milacku? Zda se, ze se Runcible bez tebe na chvili
obejde.*

Citila jsem, jak se mi sviraji rty, a rychle jsem je
uhladila.

Vrasky mi starosti nedé€laly, ale nechtéla jsem zacit
navstévu u Knightovych $patné, zvlast’ kdyz jsem vi-
déla, jak umi byt Alexander neomaleny.

,»Samoziejme, odpovedéla jsem. ,,Kudy?*

Runcible ted’ méla zaviené oc€i a jemné pochrupo-
vala a Theo na ni obdivné hledél.

»Aha, hm... d€kuji, Fallon,* fekl Alexander a tvaril
se pochybovacné. ,,Kuchyné je tamhle.*

Sla jsem za nim a nev§imala si mat¢ina uculovani.

,,Pani,* fekla jsem, kdyz jsem ho nasledovala za dvo-
je dvete, dlouhou ponurou chodbou a skrz uzké scho-
disté pro sluzebnictvo, nez jsme dosli do kuchyné. ,,Caj
bude studeny, nez se vratime zpatky.*

,,10 je jeden z problému Zivota v tak obrovském do-
me, jako je tenhle; pokud nejste pfimo u krbu, vSech-
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no je skoro studené. Nastésti mame k dispozici vybér
ohavnych decek na konvici, takze problém s ¢ajem je
vyfesen.‘

,,Diky bohu za né,” odpovédéla jsem uptimnée, kdyz
otevrel zasuvku a ukazal mi asi pé€t kabatkli na konvi-
ce, jeden osklivéjsi a zmolkovitéjsi nez druhy. ,,Ha —
a vy jste mél tu odvahu se kiivé podivat na mého psa!
Kdo vam je uhackoval — n¢kterd z armady vasich ob-
divovatelek?*

MEéI dost slusnosti, aby se tvaril zahanbené.

,,Podivejte, mrzi me to. Musel jsem vypadat jako aro-
gantni — no, vSak vite co. Prosté se toho za den sna-
zim hodné& stihnout a Annabel dokéze zabrat hodn¢ cCa-
su, kdyZ ji nechate. Vyrusila me pfimo uprostied prace,
ktera me€ uz beztak zdrzovala od Thea a jeho domaciho
ukolu. Je to ale stara rodinna pritelkyné, takze jsem asi
mél byt trp€liveéjsi. A omlouvam se, Ze jsem nebyl vic
nadseny z vaseho psa. Je sladké a Theo je z ni uneSeny.*

Doufala jsem, ze se nechysta pokracovat v tomhle
novém vstficném chovani. V kombinaci s jeho vzhle-
dem bylo uz ted’ nesmirné t€zké si ho neoblibit a tou-
hle cestou jsem se v zadném piipadé nechtéla vydat.
Ohledné randéni jsem meéla pevné dané pravidlo, Ze
muzi s détmi nebo ti, ktefi déti chtéji, pro me nejsou.
Vzhledem k tomu, Ze bych se mohla vydat ve stopach
vlastni matky, m¢& dé€sila myslenka, ze bych se pode-
psala na néjakém ubohém décku. Kazdopadné jsem
o téchto Vanocich nechtéla mamé doptat misto v prvni
fad¢ pti pozorovani mého milostného Zivota. Ne, tyhle
svatky mély byt striktné O+R — odpocinek a relaxace,
abych se pak mohla vratit ke své praci a zivotu v Lon-
dyné.

Obratila jsem znovu pozornost k dec¢kam na cajnik,
zabijaklim vasng, jaké jsem jesté nevidéla.
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,,Diky. Theo vypada jako mily chlapec. Fajn, vyberu
z nich tu nejhorsi, jen abych vidéla, jak se na to bude
mama tvarit.

Alexander se vénoval konvici, hrnkiim a podnosu.

,, TakZe vaSe matka ma vysoké naroky?*

Odfikla jsem. ,,Ach ano, ty nejvyssi. Obcas i vyssi nez
nase nedavno zesnula kralovna.” Pak jsem si pfipome-
nula, Ze ma vztah s jeho otcem, a spésné€ jsem dodala:
Ze uzZ nema pocit, ze by si toho musela tolik dokazovat.*

Prikyvl. ,,Tomu dok4dZu rozumét.*

Pohled mi zalétl k jeho pravé ruce. Vidéla jsem ko-
nec jizvy mezi palcem a ukazovackem, ktera se tah-
la az k jeho dlani — jak moc to bylo zlé? Pokud jsem
vidé€la, pouzival ruku bez obtizi, snad az na mirnou
ztuhlost, kdyZ uchopil rukojet’ konvice.

,,UZ se to docela dobfe zahojilo,* fekl klidn€, zatim-
co do konvice naléval vodu.*

,»Moc se omlouvam, nechtéla jsem zirat. Mama se
zminila, ze jste byl zranény.*

,UZ je to n€jaky cas. Vybrala jste si uz jednu z téch
obludnosti?*

Honem jsem vyndala ze Supliku zeleno-oranzovy
kabatek na konvici s fialovymi stfapecky a podala mu
ho. Byla jsem rada, ze zme¢nil téma.

»,Mate taky ruzna vicka? Nebo specialni svate¢ni
decky s dovadéjicimi snéhulacky?*

,,Ha ha. Bohuzel ne. Susenky?*

,»Susenky nikdy neodmitnu.*

,,Rozumna zena.*

Podal mi plechovku se suSenkami, vzal podnos
a vydal se zpatky do haly.

Zatimco Alexander naléval caj, nasla jsem psi su-
Senku pro Runcible.
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,Postav ji na zem,” fekla jsem Theovi, ,,a tohle ji
dej — bude se ti libit, co udela.

Opatrné ji polozil na koberec pied krbem a nabidl ji
pamlsek. Jemné mu ho vzala z prsti, pak si lehla a ja-
ko vzdycky si susenku hezky vzala do prednich pacek
a zacala ji okusovat.

,,»J€, ta je tak roztomila!* radoval se Theo, lehl si ve-
dle ni a okouzlené ji pozoroval.

Alexander se na m¢€ usmal a ja jsem se odvazila po-
divat na svou matku, ktera se pro zménu tvarila lehce
rozrusen€. Zjevné se nemohla rozhodnout, na co ma
zaméfit svou pozornost: na nechutnou ¢ajovou decku,
nebo na to, Ze s Alexandrem ocividné dobie vychazi-
me. A tak, pfesné ve stylu Jacqueline Honeywoodové,
se zaméfila zase sama na sebe.

,Douglasi, mila¢ku, miizeme si zitra zajet do Yorku?
Je tam restaurace La Cosita, o které vSichni tikaji, ze
ji prosté musim vyzkouset. Musim dbat, aby mtj Insta-
gram byl pro moje fanousky potad ptitazlivy.*

Usilovné jsem zirala do svého hrnku ve snaze zabra-
nit tomu, Ze zvednu o€i v sloup. Matc¢in ucet na Insta-
gramu je jinym svétem plnym Silenstvi, jemuz je ot-
rocky oddan4, ale kdo ji to mohl mit za zI¢, kdyz ma
vic nez milion sledujicich? PtfinéaSel ji péknou sumu
z reklamy a obdivné komentare ji pomahaly ukratit ne-
jednu chvili.

,»Samoziejme, ze muzeme,* fekl Douglas, ,,ale sly-
Sel jsem, Ze tam byva obsazeno na tydny dopiedu.*

Maiéma mavla nonsalantné rukou.

,Na to uz viibec nemysli. Reknu Acanthe, aby mi
zaridila stil; mné nikdy rezervaci neodmitnou.

Theo se nahle posadil zptfima.

,»Ale tati...” Zmlkl uprostied véty a nejisté se zadi-
val na moji matku.
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Vanoce v rytifském sidle.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlzete zakoupit celou
knihu.



